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Naudojimo instrukcijos

RadiForce:

MX243W

Spalvotas LCD monitorius

Svarbu

Butinai prieS naudodami perskaitykite naudojimo instrukcijas ir
jrengimo vadova.

* Monitoriaus nustatymy ir reguliavimy ieSkokite jrengimo vadove.

* Naujausia informacija apie gaminj, jskaitant jo naudojimo instrukcijas,
pateikiama interneto svetainéje.
www.eizoglobal.com


https://www.eizoglobal.com

SAUGOS ZENKLAI

Siame vadove naudojami toliau nurodyti ir §iam gaminiui taikomi saugos Zenklai. Jie Zymi
ypac svarbig informacijg. Gerai su jais susipazinkite.

Nesilaikant skiltyje ]JSPEJIMAS pateikiamy nurodymy kyla pavojus sunkiai
susizaloti ir net sukelti grésme gyvybei.

ISPEJIMAS
Nesilaikant ATSARGUMO reikalavimy kyla pavojus nesunkiai susizaloti ir
(arba) sugadinti gaminj ar kitg nuosavybe.

ATSARGIAI

A Nurodo jspéjima arba perspéjima. Pavyzdziui, A reiskia ,elektros

smugio pavojy“.

® Rodo draudziamus veiksmus. Pavyzdziui, ® reiSkia ,Neardyti“.

Sis gaminys buvo specialiai sureguliuotas taip, kad tikty naudoti regione, j kurj numatytas
iSsiysti.
Jeigu Sis gaminys naudojamas kur nors kitur, jis gali neveikti taip, kaip nurodo specifikacijos.

Jokios Sio vadovo dalies negalima atgaminti, laikyti informacijos paieSkos sistemose ar
perduoti, kad ir kokia forma ar priemonémis (elektroninémis, mechaninémis ir kt.) tai bty
daroma, negavus iSankstinio rasytinio ,EIZO Corporation® leidimo.

,EI1ZO Corporation“ neprivalo laikytis jokios pateiktos medziagos ar informacijos
konfidencialumo, nebent, ,EIZO Corporation“ gavus tokig informacijg, bty susitarta kitaip.
Nors ir buvo stengiamasi, kad Siame vadove bty pateikta naujausia informacija, atminkite,
kad EIZO gaminio specifikacijos gali keistis be jspé&jimo.




ATSARGUMO PRIEMONES

ATSARGUMO PRIEMONES

Svarbu

Sis gaminys buvo specialiai sureguliuotas taip, kad tikty naudoti regione, j kurj numatytas
iSsiysti. Jeigu Sis gaminys naudojamas kur nors Kitur, jis gali neveikti taip, kaip nurodo
specifikacijos.

Asmeninio saugumo ir tinkamos priezitros sumetimais atidziai perskaitykite skyriy
LATSARGUMO PRIEMONES® ir perspéjimus ant monitoriaus.

Atsargumo nurodymy buvimo vieta

\ / WARNING
RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

AVERTISSEMENT

: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

WARNUNG
GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.
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The equipment must be connected to a grounded main outlet.
\| L'appareil doit étre relié a une prise avec terre.

Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
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Zenklai ant jrenginio

Zenklas Sio zenklo reiksme

Maitinimo jungiklis Paspauskite, kad iSjungtuméte monitoriaus maitinima.

Maitinimo jungiklis Paspauskite, kad jjungtuméte monitoriaus maitinima.

Maitinimo mygtukas Paspauskite, kad jjungtuméte arba iSjungtuméte monitoriaus
maitinima.

Kintamoji srove

|spéjimas dél elektros smigio pavojaus

ATSARGIAI! Zr. SAUGOS ZENKLAI [» 2]

EEJA Zenklinimas: gaminj reikia Salinti atskirai; medziagas galima perdirbti.
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CE Zenklinimas: ES atitikties Zenklas pagal Tarybos direktyvos ir (arba) reglamento
(ES) nuostatas.

()
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Gamintojas

Pagaminimo data

LE

R Atsargiail JAV federaliniai jstatymai §j jrenginj leidzia parduoti tik licencijg turiniam
Xonly sveikatos priezidros specialistui arba tokio specialisto uzsakymu.

Medicinos jrenginys ES




ATSARGUMO PRIEMONES

Zenklas Sio zenklo reik§mé
EU Importer |Importuotojas ES
UK Zenklas nurodo atitiktj JK reglamentams
CA
JK atsakingas asmuo
[ cH [Rep] Jgaliotasis atstovas Sveicarijoje
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ISPEJIMAS

/\ ISPEJIMAS

Jeigu is jrenginio pradéty sklisti dimuy, pasijusty degésiy kvapas ar pasigirsty nejprasty
garsy, i$ karto atjunkite visas maitinimo jungtis ir kreipkités patarimo j EIZO atstovybe.
Jeigu meginsite toliau naudotis gendanciu jrenginiu, galite sukelti gaisra, patirti elektros smdgj ir
sugadinti jrengin;.

/\ ISPEJIMAS

Nebandykite ardyti ar perdirbti jrenginio.

Atidarius korpusg kyla pavojus patirti elektros smiigj arba nusideginti aukstos jtampos
ar aukstos temperatiros dalimis. Modifikuojant jrenginj kyla pavojus sukelti gaisrg arba
patirti elektros smag;.

/\ ISPEJIMAS

Techninés priezilros darbus patikékite tik kvalifikuotiems techninés prieziliros meistrams.

Neméginkite patys atlikti techninés prieZitros darby, nes, atidarius ar nuémus gaubtus, kyla pavojus
sukelti gaisrg, patirti elektros smagj arba sugadinti jrengin;.

/\ ISPEJIMAS

Pasalinius objektus ir skyscius laikykite atokiai nuo jrenginio.

| korpusg atsitiktinai patekusios metalinés dalys, degios medziagos ar skysciai gali
sukelti gaisrg, elektros smigj arba sugadinti jranga.

Jeigu j korpusg jkristy koks nors daiktas arba iSsiliety skystis, nedelsdami atjunkite
jrenginj nuo maitinimo lizdo. Prie$§ vél naudodami jrenginj pasirapinkite, kad jj patikrinty
kvalifikuotas techninés priezitros inzinierius.

/\ ISPEJIMAS

Irenginj statykite ant tvirto ir stabilaus pavirsiaus.
Netinkamoje vietoje pastatytas jrenginys gali nukristi ir suzaloti Zzmones.

Jei prietaisas nukristy, nedelsdami atjunkite maitinimg ir kreipkités patarimo j vieting EIZO
atstovybe. Apgadinto prietaiso nenaudokite. Jei apgadintg prietaisg naudosite, kils pavojus sukelti
gaisrg arba patirti elektros smag;.
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/\ ISPEJIMAS

Irenginj naudokite tam tinkamoje vietoje.
Kitaip galite sukelti gaisra, patirti elektros smiigj arba sugadinti jrenginj.
» Nelaikykite lauke.

* Nelaikykite jokioje transporto priemonéje (laive, Iéktuve, traukinyje, automobilyje ir
pan.).
Nelaikykite ten, kur daug dulkiy arba labai drégna.

Nelaikykite ten, kur ekranas gali bati aptaskytas vandeniu (vonios kambaryje,
virtuvéje ir pan.).

Nelaikykite ten, kur ant ekrano gali tiesiogiai patekti gary.

Nelaikykite Salia Silumg skleidzianciy jrenginiy ar drékintuvy.

Nelaikykite ten, kur gaminj veikty tiesioginiai saulés spinduliai.

Nelaikykite aplinkoje, kurioje yra degiyjy dujy.

Nestatyti aplinkoje, kurioje yra édzZiy dujy (pavyzdziui, sieros dioksido, vandenilio
sulfido, azoto dioksido, chloro, amoniako ir 0zono).

Nestatyti aplinkoje, kurioje yra dulkiy, korozijg spartinanciy atmosferos komponenty
(pavyzdziui, natrio chlorido ir sieros), laidziy metaly ir panasiai.

/\ ISPEJIMAS

Plastikinius pakavimo maiselius paslépkite nuo kadikiy ir vaiky.
Plastikiniai pakavimo mai$eliai gali sukelti uzdusima.

/\ ISPEJIMAS

Naudokite maitinimo laida, kurj radote pakuotéje, ir junkite jj j Salyje jprastg maitinimo lizda.

Paisykite maitinimo laido vardinés jtampos verciy. Antraip kyla pavojus sukelti gaisrg arba patirti
elektros smag;.

Maitinimas: 100—240 V kintamoji jtampa, 50/60 Hz

/\ ISPEJIMAS

Kad atjungtuméte maitinimo laida, tvirtai suimkite uz kistuko ir patraukite.
Jeigu trauksite uz laido, galite jj sugadinti, sukelti gaisrg arba patirti elektros smag;.

OK '®

/\ ISPEJIMAS

Irenginj reikia jungti j jzemintg maitinimo lizda.
Kitaip kyla pavojus sukelti gaisrg arba patirti elektros smugj.
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/\ ISPEJIMAS

Paisykite tinkamos jtampos.

+ Sis prietaisas pritaikytas maitinti tik tam tikra jtampa. Jungiant prie tinklo, kurio jtampa skiriasi
nuo nurodytosios Sioje naudojimo instrukcijoje, kyla pavojus sukelti gaisrg, patirti elektros smagj
arba sugadinti jrengin;.

Maitinimas: 100-240 V kintamoji jtampa, 50/60 Hz

* Pernelyg neapkraukite maitinimo grandinés, nes taip galite sukelti gaisrg arba patirti elektros
smugj.

/\ ISPEJIMAS

Su maitinimo laidu elkités atsargiai.

Ant maitinimo laido nedékite sunkiy daikty, netraukite uz maitinimo laido ir jo neriskite.
Naudojant sugadintg maitinimo laidg kyla pavojus sukelti gaisrg arba patirti elektros
smug;.

/\ ISPEJIMAS

Tuo paciu metu operatorius negali liesti ir gaminio, ir paciento.
Sio gaminio pacientai liesti negali.

/\ ISPEJIMAS

Jokiu badu nelieskite kiStuko ir maitinimo laido, jeigu prasidéjo perkinija.
Juos lie€iant kyla pavojus patirti elektros smug;.

/\ ISPEJIMAS

Tvirtindami atraminj stova, vadovaukités atraminio stovo naudotojo vadovu ir saugiai
jrenkite jrenginj.

Antraip jrenginys gali atsijungti ir suzaloti ir (arba) sugesti.

Prie$ jrengdami patikrinkite, ar stalas, siena ar kitas pavirSius, prie kurio tvirtinate, yra pakankamai
stiprus.

Jei prietaisas nukristy, nedelsdami atjunkite maitinimg ir kreipkités patarimo j vietine EIZO
atstovybe. Apgadinto prietaiso nenaudokite. Jei apgadintg prietaisg naudosite, kils pavojus sukelti
gaisrg arba patirti elektros smugj. IS naujo tvirtindami kreipiamajj stova naudokite tuos pacius
varztus ir gerai juos uzverzkite.

/\ ISPEJIMAS

Nelieskite sugadinto skystyjy kristaly ekrano plikomis rankomis.
Jeigu oda prisiliestuméte tiesiai prie ekrano, kruop$c¢iai nusiprauskite.

Jei skystujy kristaly patekty j akis ar burng, nedelsiant praskalaukite dideliu vandens
kiekiu ir kreipkités j gydytoja. PrieSingu atveju gali kilti toksiné reakcija.

/\ ISPEJIMAS

Montuodami aukstai esanciose vietose, kreipkités pagalbos j specialista.

Montuojant monitoriy aukstoje vietoje kyla pavojus, kad gaminys arba jo dalys gali nukristi ir
suzeisti. Montuodami monitoriy paprasykite misy arba specialisto, kurio specializacija — statybos
darbai, pagalbos, jskaitant gaminio apzilirg dél pazeidimy ar deformacijos prie$ ir po monitoriaus
montavimo.
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ATSARGIAI

/\ ATSARGIAI

Prie$ naudodami patikrinkite veikimo bisena.
Prie§ naudodami jsitikinkite, kad vaizdas rodomas tinkamai.
Jei norite naudoti kelias parinktis, jas pradékite naudoti tik jsitiking, kad vaizdai rodomi tinkamai.

/\ ATSARGIAI

Kabelius ir (arba) laidus, ant kuriy yra tvirtinimo jtaisai, patikimai pritvirtinkite.
Nepatikimai pritvirtinus jie gali atsijungti. Vaizdas ekrane dings ir jums teks nutraukti darbg.

/\ ATSARGIAI

Perkeldami jrenginj atjunkite kabelius ir pasalinkite priedus.
PrieSingu atveju judant kabeliai ar priedai gali atsiskirti ir suzaloti.

/\ ATSARGIAI

Irenginj neskite ir dékite j vietg tik tam tinkamais nurodytais budais.
» Perkeldami j kitg vieta, monitoriy tvirtai laikykite uz apacios.

+ 30 col. ir didesni monitoriai yra sunkus. I8pakuoti ir (arba) nesti monitoriy turi bent
du asmenys.

+ Jei jisy jrenginio modelis gale turi rankeng, tvirtai suimkite ir laikykite uz
monitoriaus apacios ir rankenos.

Nukrites jrenginys gali suzaloti ir sugesti.
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/\ ATSARGIAI

Bukite atsargiis, kad neprisispaustuméte ranky.

Jeigu monitoriaus auk&c¢iui ar kampui sureguliuoti staiga panaudosite jéga, galite prisispausti ir
susiZeisti rankas.

/\ ATSARGIAI

Neuzblokuokite jrenginio korpuso ventiliacijos angy.
* Nieko nedékite ant ventiliacijos angy.

+ Draudziama jrenginj montuoti prastai ventiliuojamoje vietoje. Batina jsitikinti, kad
palikta pakankamai vietos i$ visy jrenginio pusiy.

* Nenaudokite paguldyto arba aukstyn apversto jrenginio.

UZdengus ausinimo angas, tinkamai necirkuliuoja oras, todél kyla pavojus sukelti
gaisra, patirti elektros smugj arba sugadinti prietaisa.
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/\ ATSARGIAI

Nelieskite maitinimo laido kiStuko drégnomis rankomis.
Juos lie€iant kyla pavojus patirti elektros smug;.

/\ ATSARGIAI

Nieko nedékite aplink maitinimo laido kiStuka.

Taip lengviau atjungti maitinimo laido kiStukg iSkilus problemai, kad baty iSvengta
gaisro ar elektros smugio.

/\ ATSARGIAI

Periodiskai valykite sritj apie maitinimo laido kiStuka ir monitoriaus védinimo anga.
Ant Sios srities nusédusios dulkés, vanduo ar tepalas gali sukelti gaisrg.

/\ ATSARGIAI

Pries valydami atjunkite jrenginj nuo maitinimo lizdo.
Valant j maitinimo lizdg jjungtg jrenginj kyla pavojus patirti elektros smagj.

/\ ATSARGIAI

Jeigu ketinate ilgai nenaudoti jrenginio, saugumo ir energijos tausojimo sumetimais iSjunkite
maitinimo laido kiStuka, paskui iStraukite maitinimo laidg i§ maitinimo lizdo.

/\ ATSARGIAI

Sj gaminj $alinkite pagal vietos ar gyvenamosios $alies jstatymus.

/\ ATSARGIAI

Naudojant EEE $alyse ir Sveicarijoje
Apie bet kokj rimtg incidentg, susijusj su Siuo jrenginiu, biitina pranesti gamintojui ir Salies
narés, kurioje yra naudotojas ir (arba) pacientas, kompetentingajai jstaigai.
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Ispéjimas dél Sio monitoriaus

Naudojimo paskirtis

Sis gaminys naudojamas rodyti radiologinius vaizdus, skirtus parengtiems medicinos
praktikos specialistams perzidréti, analizuoti ir diagnozuoti. Sis ekranas néra skirtas
mamodgrafijai.

Démesio

+ Jeigu 8is gaminys bus naudojamas kitaip, negu nurodyta Siame vadove, jam gali bdti netaikoma
garantija.

+ Siame vadove nurodytos specifikacijos taikomos tik naudojant kartu su gaminiu pateiktus
maitinimo laidus ir EIZO nurodytus signaly perdavimo laidus.

* Su Siuo gaminiu naudokite tik EIZO nurodytus EIZO priedy gaminius.

Naudojimo atsargumo priemonés

 Laikui bégant daliy (pavyzdziui, skystujy kristaly ekrano ir ventiliatoriaus) kokybé gali
suprasteéti. PeriodiSkai tikrinkite, ar jos tinkamai veikia.

+ Kai vaizdas ekrane kei€iasi po ilgg laikg rodyto to paties vaizdo, gali matytis senojo
vaizdo pédsaky. Kad tas pats vaizdas nebdty rodomas ilgg laika, naudokite ekrano
uzsklandg arba energijos taupymo funkcija. Priklausomai nuo vaizdo, liekamasis
vaizdas gali bati rodomas net, jei vaizdas buvo rodomas trumpai. Norédami pasalinti §j
reiskinj, pakeiskite vaizdg arba i$junkite maitinimg keletui valandy.

» Vaizdas monitoriuje stabilizuojasi mazdaug per kelias minutes. Prie§ naudodami
monitoriy, po monitoriaus maitinimo jjungimo arba monitoriui persijungus i$ energijos
taupymo rezimo palaukite kelias minutes ar ilgiau.

+ Jei vaizdas monitoriuje bus ilgai rodomas nepertraukiamai, gali atsirasti démiy arba
Lisdegusiy” ploty. Kad monitoriaus eksploatavimo trukmé bty ilgesné, rekomenduojama
ji periodiskai iSjungti.

» Skystujy kristaly ekrano foninio ap3Svietimo veikimo laikotarpis yra terminuotas.
Priklausomai nuo naudojimo modelio, pvz., Zitrint ilgai ir be pertrauky, foninio
apS8vietimo lempa gali nustoti veikti greiCiau ir jg reikés pakeisti. Jeigu ekranas pasidaro
per tamsus arba pradeda mirgéti, kreipkités j vietine EIZO atstovybe.

+ Ekrane gali bti prasty vaizdo elementy arba gali matytis keli Sviesos taskai. Taip
atsitinka dél paties LCD ekrano savybiy, o ne dél to, kad gaminys netinkamai veikia.

 Stipriai nespauskite LCD ekrano pavirSiaus ar rémo krasto, nes dél to gali atsirasti
rodymo trik&iy, pvz., muaro artefakty ir kt. Jei nuolat spaudziamas LCD ekrano
pavirSius, gali pradéti blogiau veikti skystieji kristalai arba sugesti LCD ekranas. (Jeigu
ant LCD ekrano likty spaudimo Zymiy, palikite monitoriuje juodg arba baltg vaizda.
Zymés gali isnykti.)

» Nebraizykite ir nespauskite LCD ekrano jokiais astriais objektais, nes taip LCD ekrang
galite sugadinti. Netrinkite servetélémis, nes ekrang galite subraizyti.

+ Jei Sis gaminys jneSamas j 3altg patalpag, jei staiga pakyla aplinkos temperatira arba jei
jis i§ Saltos patalpos jneSamas | Siltg patalpg, monitoriaus viduje arba ant jo pavirSiaus
gali atsirasti kondensato. Tokiu atveju gaminio nejunkite. Kad gaminys nenukentéty,
palaukite, kol kondensatas iSgaruos.
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Monitoriaus naudojimas ilgg laikg

Kokybés kontrolé

* Monitoriy vaizdo kokybei jtakos turi jvesties signaly kokybés lygis ir gaminio kokybés
suprastéjimas. Atlikite vizualines apzidras ir periodiSkus pastovumo testus (jskaitant
pilkyjy tony skalés patikrg), kad baty uztikrinta atitiktis medicinos standartams / gairéems
pagal jisy naudojima, ir prireikus atlikite kalibravimg. ,RadiCS* monitoriaus kokybés
valdymo programinés jrangos naudojimas leidzia jums vykdyti auksto lygio kokybés
kontrole, atitinkancig medicinos standartus / gaires.

» Vaizdas monitoriuje stabilizuojasi mazdaug per 15 minu&iy (mdsy matavimo sglygomis).
Jjungus monitoriaus maitinimg arba jam jsijungus i$ energijos taupymo reZimo, palaukite
bent 15 minuciy ir tik tada atlikite jvairias monitoriaus ekrano kokybés kontrolés patikras,
ji kalibruokite arba reguliuokite.

+ Rekomenduojame monitorius nustatyti j rekomenduojamg lygj arba nuleisti, kad bty
sumazinti Sviesos rySkumo pasikeitimai, sukelti ilgo naudojimo, ir bty palaikomas
stabilus rySkumas.

Démesio

» Monitoriaus rodymo bisena gali netikétai pasikeisti dél veikimo klaidos arba nenumatyto
nuostaty pakeitimo. Sureguliavus monitoriy, rekomenduojama jj naudoti su uzrakintais veiksmy
jungikliais.

Jei reikia daugiau informacijos, kaip nustatyti, Zr. montavimo vadova (CD-ROM diske).

Valymas

* Norint, kad gaminys atrodyty kaip naujas ir baty kuo ilgesné jo eksploatavimo trukme,
rekomenduojama reguliariai jj valyti.

+ Bet kokius neSvarumus nuo korpuso ar LCD ekrano pavirSiaus atsargiai nuvalykite
vandeniu ar pirmiau nurodytais cheminiais tirpalais sudrékinta minksta Sluoste arba
naudodami ,ScreenCleaner” (pasirinktinis gaminys).

Chemikalai, kuriuos galima naudoti gaminiui valyti

Medziagos pavadinimas Gaminio pavadinimas

Etanolis Etanolis

Izopropilo alkoholis Izopropilo alkoholis

Chlorheksidino glukonatas

Hibitano tirpalas

Benzalkonio chloridas ~Welpas*“
Alkildiaminoetilglicinas Tego 51
Glutaralis LSterihyde*
Glutaralis ,Cidex Plus28*
Démesio

» Chemikaly nenaudokite daznai.

korpusg arba LCD ekrano pavirsiy.

» Nuo tokiy chemikaly kaip alkoholis ar dezinfekantas zvilgesys gali pasidaryti nevienodas, gali
iSblukti korpusas arba LCD ekrano pavirsius, be to, gali pablogéti vaizdo kokybé.

+ Jokiu badu nenaudokite skiediklio, benzeno, vasko ar abrazyvinio valiklio, nes galite sugadinti

+ PasirOpinkite, kad chemikaly nepatekty tiesiai ant monitoriaus.
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Kaip patogiai naudoti monitoriy

* Nuo ilgo ZiGréjimo j monitoriy pavargsta akys. Kas valandg po 10 minuciy pailsékite.
« Zidrékite j ekrang atsitrauke tinkamu atstumu ir kampu.

Kibernetinio saugumo jspéjimai ir atsakomybeé

* Programinés jrangos atnaujinimas turéty bati atliekamas per ,EIZO Corporation“ arba
jos platintoja.

+ Jei ,EIZO Corporation® arba jos platintojas nurodo atnaujinti programine jranga,
nedelsdami jg atnaujinkite.

12



TURINYS

TURINYS

ATSARGUMO PRIEMONES ........cococceeueeunasssersseseseseseesassssssssssssssssssssssssnsasasssssasns 3
SVAIDU et 3
Atsargumo nurodymy buvimo Vieta ... 3

Zenklai ant JIENGINIO ......c.cveveveveeeieieeeeeeceeceeee e 3

Ispéjimas dél $io MONItOrIAUS .......cocvrieeiirieccre e e 10
NaudojimO PASKITLIS .......eeeiiiiiiiiie e 10
Naudojimo atsargumo PriEMONES .........oiiiiiieiei e e e e e e 10
Monitoriaus Naudojimas i1gg 1aiKa...........ooeeiieiiiiiie e 11
KOKYDES KONIOI& ... 11

VaIYMAS oot a e e e e e e e e e e aaa—————— 11

Kaip patogiai naudoti MONITOriY .........eeeiiiiiiiiiiiiii e 12
Kibernetinio saugumo jspéjimai ir atsakomybeé.............oooiiiiiiie 12

T JVAAAS oo —————————— 15
S T T T g 1o T 1= P 15
1.1.1  Hibridinis nespalvotas ir spalvotas ekranas.............cccccccceiniiieiieiinneenn. 15

1.1.2 Paprastas laidy prijungimas...........cooiriiiiiiiiiiie e 15

1.1.3  KOKYDES KONIIOI& ... 15

1.1.4 Monitoriaus valdymas pele ir klaviatlira ..........cocccceiiniiiiie, 15

1.2 PaKUOLES tUMNYS ...eeiiiiiic e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ae e re e nnannaaas 15
1.2.1  EIZO LCD ULility DiSK.....cceiiueeeieiieiiieeeeee e eee e e e 16

1.2.2  JRAAICS LE ... .ot 16

1.2.3 ,RadiCS LE* NauUdOJiMas ......cccoeeiiiiiiiiiiiieieeeee e 17

1.3 ValdiKliai ir fUNKCIJOS. ..o 17
1,301 PHIEKIS et 17

1.3.2  UZpaKaling daliS........ccouueiiiiiiiiiiiic e s 18

2 Diegimas / SUJUNGIMAS.......cccccmrrirmriiiiisicsssssmnerereersssssssssssssssssssssssessessssssssssnnnnssssesesses 19
2.1 PrieS Jrengiant........cooi i 19
0 It B [ =Y o Vo [ o == 1Y T 1 TR 19

2.2 JuNGiami€ji [AIda ......ceoueeeeiiiiiie e 19
2.3 Maitinimo JJUNGIMAS .....eeeiiiiiiieee ettt e e e e e e e e e eeeeaaee e s 21
2.4 Ekrano auksCio ir kampo reguliaVimas ..........ccooovcciiiiiiiiiie e 21

3 Vaizdo nerodymo problema ... 22
4 SpPecCifikaCiJOs.....ccciiiiiiiriiicsrr i ———————— 24
4.1  SpeCifikaCijy SGraSas .......ccouurieiiiiieei i 24
411 LCD SKYAEIIS . eeeie ettt 24

4.1.2 Vaizdo SIgNalai........ooiiieeiiieeee e 24

413 USBh ittt 24

N S Y = 11 1o {0 = T PP 24



TURINYS

4.1.5 Fizinés SPeCIfiKACIOS ......uuvrriiiiiiieiiiiiiccee e 25
4.1.6 Darbinés aplinkos reikalavimai ...........ccooceiiiiiiiiiii e, 25
4.1.7 Transportavimo / Saugojimo SGIYJOS ......c.eevereriiiiiiieeiiiiiiee e 25

S 10 1o [T F= 0 0 b= T 4 - (SRRSO 25
G T 1Yo F- T S 25
Priedas........ccomiiiiiiini 27
Medicininis standartas ..........c...ueiiiiiii e 27
Jrangos KIasifikacCija..........cocueieiiiiiiiii e 27

EMS (elektromagnetinio suderinamumo) informacija...........cccccceveeieiiiiiiciinneee. 28
Numatomo naudojimo aplinka ..........cccuveiiiiiiiiie e 28

Techniniai dUOMENYS .....ceiiiieie e 29

14



1
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1.1.2

1.1.3

1.1.4

1.2

Jvadas | 1

Jvadas
Dékojame, kad pasirinkote EIZO spalvotg skystyjy kristaly monitoriy.

Funkcijos

Hibridinis nespalvotas ir spalvotas ekranas

Jjungus ,Hybrid Gamma PXL® funkcijg, jrenginys automatiSkai atpazjsta nespalvotas ir
spalvotas to paties vaizdo dalis vaizdo tasky lygiu ir atitinkamai juos rodo parenkant
optimalius gradientus.

Paprastas laidy prijungimas
Be ,DisplayPort” jvesties jungties taip pat yra iSvesties jungtis.
I$ iSvesties jungties () signalas gali biti transliuojamas j kitg monitoriy.

|

Kokybés kontrolé

» Naudodami pridétg ,RadiCS LE" galite atlikti monitoriaus kalibravima ir istorijos
valdyma.

\
(
\

+ ,RadiCS* monitoriaus kokybés kontrolés programiné jranga leidzia jums vykdyti kokybés
kontrole, atitinkancig medicinos standartus / gaires.

Monitoriaus valdymas pele ir klaviatira

Naudodamiesi ,RadiCS* / ,RadiCS LE" monitoriaus kokybés kontrolés programine jranga
pele ar klaviattira galite atlikti toliau nurodytus monitoriaus valdymo veiksmus:

» ,CAL Switch® rezimy perjungimas
+ Persijungimas tarp jvesties signaly

 Funkcija, kuri bet kuriai ekrano daliai priskiria ,CAL Switch” rezimg ir rodo vaizdg
(,Point-and-Focus*)

+ Persijungimas j energijos taupymo rezima (funkcija ,Backlight Saver®)

Pakuotés turinys

Patikrinkite, ar pakuotés déZéje yra visi toliau iSvardyti dalykai. Jei kurio jy truksta arba kuris
nors yra pazeistas, susisiekite su savo pardavéju arba vietiniu EIZO atstovu.

Pastaba

+ Rekomenduojame déze ir pakavimo medziagas iSsaugoti, kad jas bity galima véliau panaudoti
produktag perkeliant ar transportuojant.

¢ Monitorius

15



1 | Jvadas

Maitinimo laidas

+ Skaitmeniniy signaly perdavimo laidas (,DisplayPort” - ,DisplayPort*): PP300 x 1

Bl (@) el H

USB laidas: UU300 x 1

EIZO LCD Utility Disk (kompaktinis diskas)
Naudojimo instrukcijos

1.2.1 EIZO LCD Utility Disk

CD-ROM yra toliau nurodyti elementai. Apie programinés jrangos paleidimo arba faily
nuorodines proceddras skaitykite diske esan¢iame faile ,Readme.txt*.

+ Failas Readme.txt
+ ,RadiCS LE* monitoriaus kokybés kontrolés programiné jranga (skirta ,Windows*)
+ Naudotojo vadovas
— Monitoriaus naudojimo instrukcijos
— Monitoriaus montavimo vadovas
— ,RadiCS LE* naudotojo vadovas
* |Soriniai matmenys

1.2.2 ,RadiCS LE*

»,RadiCS LE" leidZia jums atlikti toliau pateiktus kokybés kontrolés veiksmus ir veiksmus su

monitoriumi. Daugiau informacijos apie programineg jrangg ir nustatymo procedirg ieSkokite
,RadiCS LE" naudotojo vadove.

Kokybés kontrolé
+ Kalibravimo vykdymas
+ Bandymo rezultaty rodymas sarase ir bandymo ataskaitos kdrimas

Veiksmai su monitoriumi
+ ,CAL Switch* rezimy perjungimas
+ Persijungimas tarp jvesties signaly

» Funkcija, kuri bet kuriai ekrano daliai priskiria ,CAL Switch“ rezimg ir rodo vaizdg
(,Point-and-Focus")

+ Persijungimas | energijos taupymo rezimg (funkcija ,Backlight Saver®)

» Funkcija, kuri automatiSkai reguliuoja monitoriaus ryS8kumg atsizvelgiant j aplinkos
apSvietimo lygi, kai nustatyta , Text“ (teksto) veiksena ,Auto Brightness
Control“ (automatiné rySkumo kontrolé)

Démesio

+ Jei vykdomas testas, kuris reikalauja kalibravimo ar matavimo, jums reikés iSorinio jutiklio, kuris
parduodamas atskirai (pvz., UX2 jutiklio).

» ,RadiCS LE* specifikacijos gali biti kei€¢iamos be iSankstinio perspéjimo. Naujausig ,RadiCS LE*
versijg galite atsisiysti i$ masy internetinés svetainés: (www.eizoglobal.com)
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1.2.3 ,,RadiCS LE“ naudojimas

Norédami daugiau informacijos, kaip jdiegti ,RadiCS LE®, zr. ,RadiCS LE“ naudotojo vadovag
(CD-ROM diske).

Naudodamiesi ,RadiCS LE* pateiktu USB laidu prijunkite monitoriy prie kompiuterio.
Daugiau informacijos apie tai, kaip prijungti monitoriy, ieSkokite Jungiamieji laidai [» 19].

1.3 Valdikliai ir funkcijos

1.3.1 Priekis
- [ ol
) () O O ()
1 2
1. Veiksmuy jungikliai Rodo naudotojo vadovg. Nustatomas meniu pagal naudotojo
vadova.
2. Jungiklis (') Jjungiamas ir iSjungiamas maitinimo Saltinis.

Jjungus maitinimg jsijungia jungiklio indikatorius. Indikatoriaus spalva
skiriasi priklausomai nuo monitoriaus veikimo bisenos.

Zalia $viesa — jprasto veikimo rezimas, oranziné: elektros energijos
taupymo veiksena; nesviecia — iSjungtas maitinimas

17
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1.3.2 Uzpakaliné dalis

@ ( )
1 °
e /2 4
2 o [\
Wy \ L 4
B o] Jﬂ . w
00 | == s
/I —— = = 5 5 =
s— 0 C
o D cEEje = = Q
() Gy P D] -~
= =
6 7 8 9 10 11
1. Rankena Si rankena naudojama transportuojant.
Démesio
* NeSdami tvirtai laikykite monitoriy uz rankenos ir uz apadcios ir
nespauskite LCD skydelio ir nenumeskite monitoriaus.

2, Stovas Reguliuoja monitoriaus aukstj ir kampa (pasvirima, pakreipimg ir

pasukima).

3. Apsauginis spynos Tinka ,Kensington“ apsaugos sistemai ,MicroSaver*.
lizdas

4. Laidy laikiklis Prilaiko monitoriaus laidus.

5. USB A tipo jungtis (USB |Prijunkite jg prie USB jrenginio. Norédami nustatyti nuoseklig jungtj,
gavimo srauto prijunkite laida prie kito monitoriaus USB iSsiuntimo srauto prievado.
prievadas)

6. Maitinimo jungiklis Jjungiamas ir iSjungiamas maitinimas.

O: iSjungta, | :jjungta

7. Maitinimo laido jungtis |Skirta maitinimo laidui prijungti.

8. DVI-D jungtis Prijunkite jj prie kompiuterio.

9. ,DisplayPort“ jvesties
jungtis

10. ,,DisplayPort“ iSvesties |Norédami nustatyti nuoseklig jungtj, prijunkite laidg prie kito
jungtis monitoriaus ,DisplayPort" jvesties jungties.

11. USB B tipo jungtis (USB |Kai naudojate programine jrangg, kuriai reikia USB jungties, arba

iSsiuntimo srauto
prievadas)

prijungiate USB jrenginj (periferinj jrenginj, kuris palaiko USB),
prijunkite Sig jungtj prie kompiuterio prie USB iSsiuntimo srauto
jungties.
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2 Diegimas / sujungimas

2.1

2141

Pries jrengiant
AtidZiai perskaitykite skyriy ATSARGUMO PRIEMONES [» 3] ir visuomet laikykités
nurodymuy.

Jei pastatysite §j gaminj ant lakuoto stalo, prie stovo apacios, padengtos specialios sudéties
guma, gali prilipti dazy. Prie$ naudodami patikrinkite stalo pavirSiy.

Jrengimo salygos

Jei jrengiate monitoriy lentynoje, jsitikinkite, kad pakanka vietos i$ abiejy Sony, galo ir
virSaus.

Démesio

+ Parinkite vietg monitoriui taip, kad j ekrang nekristy iSoriné Sviesa.

2.2 Jungiamieji laidai

Démesio

« Patikrinkite, ar iSjungtas monitoriaus, kompiuterio ir periferinés jrangos maitinimas.

+ Jei esamg monitoriy keiciate Siuo monitoriumi, pries prijungdami jj prie kompiuterio perskaitykite
Suderinama skyra [P 25], kad suzinotuméte, kokias vertes, tinkamas Siam monitoriui, jvesti
kompiuteryje j skyros ir kadry skleistinés daznio verciy laukelius.

1. Prijunkite signaly perdavimo laidus.
Patikrinkite jungc&iy formas ir prijunkite laidus. Prijunge DVI laidg, priverzkite tvirtinimo
elementus, kad jungtis baty priverzta.

——
—/
—
iﬁ:’
DisplayPort* DVI DVI + DisplayPort*
i I )
1 1 =
| — | ' @ ' | — |
4 4
[o0] [o0]
] Signaly perdavimo laidas: ]

DD200
(pasirenkama)

)
arba
Signaly perdavimo laidas: PP300

(¢
”
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Démesio

» Monitoriaus ,DisplayPort” jungtis sudaro jvado ir iSvado jungtys. Monitoriui prijungti prie
kompiuterio sujunkite kabelj su jéjimo jungtimi.

 Jungiant prie keliy kompiuteriy reikia perjungti jvesties signalg. Smulkesnés informacijos apie tai
ieSkokite jrengimo vadove (arba kompaktiniame diske).

Pastaba

+ Jei sunku prijungti laidus, sureguliuokite ekrano kampa.

Kity kompiuteriy prijungimas naudojant nuosekluyjj prijungima.
Signalo jvestis j  yra iSvedama j kitg monitoriy.

Démesio

» Norédami daugiau informacijos apie monitorius ir vaizdo plokstes, kurias galima naudoti
nuosekliam sujungimui, apsilankykite EIZO internetinéje svetainéje:
(www.eizoglobal.com)

* Prie$ prijungdami vieng laidg, nuimkite E} dangtelj.

F@» n o)

Prijungti prie kompiuterio

D
=

Signaly perdavimo laidas: PP300 Signaly perdavimo laidas: PP300

2. Maitinimo laidg jkiSkite j maitinimo lizdg ir monitoriaus maitinimo kabelio jungt;.
Maitinimo laidg iki galo jstatykite j monitoriy.

3. Atitinkamai prijunkite USB laidg prie monitoriaus USB iSsiuntimo srauto prievado ir prie
kompiuterio USB gavimo srauto prievado.
Prijungti §j laidg reikia tuomet, kai naudojate ,RadiCS*/ ,RadiCS LE* arba kai prie
monitoriaus prijungiate USB jrenginj (USB laidu prijungiamg periferinj jrenginj).

USB laidas: UU300 [ ]

| g —— |
—={ = |+mEro——0@m- | o —
—
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2.3 Maitinimo jjungimas
1. Norédami jjungti monitoriaus maitinima, palieskite ().
Monitoriaus maitinimo jungiklio indikatorius jsiziebia zaliai.
Jei indikatorius nejsiziebia, zr. Vaizdo nerodymo problema [» 22].

Pastaba

- Palietus bet kurj i$ veiksmy jungikliy, isskyrus (1), kai monitoriaus maitinimas igjungtas, ()
pradeda mirkséti, kad zinotuméte, kur yra maitinimo jungiklis.

2. |junkite kompiuter;.
Ekrane pasirodys vaizdas.
Jei vaizdo néra, papildomos informacijos ieSkokite VVaizdo nerodymo problema [» 22].

Démesio

+ Atsizvelgiant j kompiuterio nustatymus, ekranas gali tinkamai nerodyti arba bati netinkamo
mastelio. Jei reikia, patikrinkite kompiuterio nustatymus.

» Kad sutaupytumeéte kuo daugiau elektros energijos, rekomenduojama iSjungti maitinimo
mygtuka. Kai monitorius nenaudojamas, galite i§jungti pagrindinj maitinimo tiekima arba atjungti
maitinimo tiekimo kiStukg, kad maitinimo tiekimas baty visiSkai nutrauktas.

Pastaba

» Norédami padidinti monitoriaus naudojimo trukme sustabdydami rySkumo prastéjima ir sumazinti
elektros energijos sgnaudas, atlikite toliau nurodomus veiksmus:

— Naudokite kompiuterio ir monitoriaus energijos taupymo funkcija.
— Kai pasinaudosite, monitoriy iSjunkite.

2.4 Ekrano aukscio ir kampo reguliavimas

Abiem rankomis laikydami uz virSutinio ir apatinio arba kairiojo ir deSiniojo monitoriaus
krasty, reguliuokite ekrano aukstj, pokrypj ir pasukimg, kad uztikrintuméte geriausias
salygas uzduotims atlikti.

Démesio

+ Kai reguliavimas baigtas, jsitikinkite, kad laidai yra teisingai prijungti.
 Sureguliave aukstj ir kampa, nutieskite kabelius per kabelio laikiklj.
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3 Vaizdo nerodymo problema

Nejsiziebia maitinimo jungiklio indikatorius
+ Patikrinkite, ar gerai prijungtas maitinimo laidas.
* Jjunkite maitinimo jungiklj.
+ Palieskite ()
* |Sjunkite ir vél jjunkite maitinima.

Maitinimo jungiklio indikatorius jsiziebia: Zalia spalva

+ Nustatymy meniu padidinkite nuostaty ,Brightness®, ,Contrast” arba ,Gain“ vertes.
Smulkesnés informacijos apie tai ieSkokite jrengimo vadove (arba kompaktiniame
diske).

* |§junkite ir vél jjunkite maitinima.

Maitinimo jungiklio indikatorius jsiziebia: oranzine spalva
+ Perjunkite jvesties signalg. Smulkesnés informacijos apie tai ieSkokite jrengimo vadove
(arba kompaktiniame diske).
* Pajudinkite pele arba paspauskite bet kurj klaviatiiros klavisa.
+ Patikrinkite, ar jjungtas kompiuteris.

+ Patikrinkite, ar gerai prijungtas signaly perdavimo laidas. Prijunkite signaly perdavimo
laidus prie atitinkamo jvesties signalo junggiy. Ar signalo laidas prijungtas prie | kai
jvedate ,DisplayPort" signalg. ® naudojamas i$veséiai, kai nuoseklus sujungimas
nustatytas j virsu.

ISjunkite ir vél jjunkite maitinima.

Maitinimo jungiklio indikatorius mirksi: oranzine, zalia spalva

* Prijunkite EIZO nurodytu signaly perdavimo kabeliu. ISjunkite ir vél jjunkite maitinima.

Ekrane rodomas pranesimas ,,No Signal“

Pavyzdziui:

DisplayPort

No Signal

+ Pirmiau parodytas praneSimas gali pasirodyti, kai kg tik jjungtas kompiuteris i$ karto
nesiuncia signalo.

+ Patikrinkite, ar jjungtas kompiuteris.

+ Patikrinkite, ar gerai prijungtas signaly perdavimo laidas. Prijunkite signaly perdavimo
laidus prie atitinkamo jvesties signalo junggiy. Ar signalo laidas prijungtas prie 2, kai
jvedate ,DisplayPort* signalg. ' naudojamas i§veséiai, kai nuoseklus sujungimas
nustatytas j virsuy.

+ Perjunkite jvesties signalg. Smulkesnés informacijos apie tai ieSkokite jrengimo vadove
(arba kompaktiniame diske).

* |§junkite ir vél jjunkite maitinimag.
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Ekrane rodomas pranesimas ,,Signal Error*

PavyzdZiui:

DisplayPort

+ patikrinkite, ar kompiuteris sukonfigtruotas taip, kad atitikty monitoriaus skyros ir kadry
skleistinés daznio reikalavimus (zr. Suderinama skyra [P 25]).

+ Paleiskite kompiuterj i$ naujo.

+ Naudodamiesi grafikos plokstés paslaugy programa pasirinkite atitinkamg nuostata.
ISsamesnés informacijos ieSkokite grafikos plok$tés naudotojo vadove.
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4 Specifikacijos

4.1

411

41.2

413

414

Specifikacijy sarasas

LCD skydelis

Tipas

IPS (,Anti-Glare")

Foninis apSvietimas

Sviesos diodai

Dydis

24,1 col. (61 cm)

Skyra

1920 tasky x 1200 linijy

Ekrano dydis (H x V)

518,4 mm x 324,0 mm

Atstumas tarp vaizdo elementy

0,270 mm x 0,270 mm

Ekrano spalvos

10 bity spalvos (,DisplayPort*): lki 1,07 mird.
spalvy (i§ mazdaug 543 mird. spalvy paletés)

8 bity (,DisplayPort* / DVI): 16,77 milijony spalvy
(i8 mazdaug 543 mird. spalvy paletés)

Zidréjimo kampas (H x V, tipiniai)

178°/178°

Rekomenduojamas ryskumas

220 cd/m?

Kontrasto santykis (tipinis)

1350:1

Atsako laikas (tipinis)

22 ms (juoda -> balta -> juoda)

Vaizdo signalai

|éjimo signalo iSvadai

,DisplayPort“ x 1, DVI-D (vienos jungties) x 1

ISvesties jungtys

DisplayPort x 1

eiluciy skleistinés daznis

31 kHz-76 kHz

Vertikalaus nuskaitymo daznis™

59 Hz-61 Hz (720 x 400: 69 Hz-71 Hz)

Kadry sinchronizavimo rezimas:

59 Hz—61 Hz

Tasky takty +DisplayPort*

25 MHz-165 MHz

generatorius DVI

25 MHz-165 MHz

"1 Palaikomas vertikaliojo nuskaitymo daznis skiriasi pagal skyrg. ISsamesnés informacijos ieSkokite

Suderinama skyra [» 25].

USB
Jungtis | irenginj USB-B x 1
IS jrenginio USB-A x 2
Standartiné USB specifikacija, 2.0 perz. leid.
Maitinimo srové |I§ jrenginio (USB-A) Maks. 500 mA prievadui

Maitinimas

|éjimas

100-240 V kintamoji srové +10 %, 50 / 60 Hz
0,90-0,50 A

Maksimalus energijos eikvojimas

56 W arba maziau

Elektros energijos tausojimo veiksena

0,6 W arba maziau™

Budéjimo veiksena

0,6 W arba maziau™

*1

Kai naudojate ,DisplayPort“ importavimg ir neprijungtas USB iSsiuntimo srauto prievadas, ,DP

Power Save*: ,On", ,DisplayPort": ,Version 1.1% nenustatyta jokia iSoriné apkrova
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2 Kai neprijungtas USB iSsiuntimo srauto prievadas, ,DP Power Save*: ,On", ,DisplayPort*: ,Version

1.1%, nenustatyta jokia iSoriné apkrova

Fizinés specifikacijos

Matmenys (plotis x aukstis x gylis)

552,0 mm x 430,8 mm-520,8 mm x 200,0 mm
(pokrypis: 0°)

552,0 mm x 459,2 mm-549,2 mm x 229,9 mm
(pokrypis: 30°)

Matmenys (plotis x aukstis x gylis) (be stovo)

552,0 mm x 361,6 mm x 64,5 mm

Grynasis svoris

Apie 7,8 kg

Grynasis svoris (be stovo)

Apie 4,9 kg

Aukscio reguliavimo diapazonas

90 mm (pokrypis: 0°/30°)

Pokrypis Aukstyn 30°, Zemyn 5°
Pasukimas 70°
Sukimasis 90° (pagal laikrodzio rodykle)

Darbinés aplinkos reikalavimai

Temperatira 0°C-35°C
Drégnis 20 %—-80 % R.H. (be kondensacijos)
Oro slégis 540-1060 hPa

Transportavimo / saugojimo salygos

Temperatira -20°C-60 °C
Drégnis 10 %—90 % R.H. (be kondensacijos)
Oro slégis 200-1060 hPa

Suderinama skyra

Monitoriui tinkama toliau nurodyta skyra:
v: Palaikoma

Skyra Kadry skleistinés daznis (Hz) »DisplayPort“ DVI
640 x 480 59,940 v v
720 x 400 70,087 v v
800 x 600 60,317 v v
1024 x 768 60,004 v v
1280 x 960 60,000 v v

1280 x 1024 60,020 v v
1600 x 1200 60,000 v v
1680 x 1050 59,883 v v
1680 x 1050 59,954 v v
1920 x 1080 59,934 v v
1920 x 1200™ 59,950 v v

" Rekomenduojama skyra

Priedai

Toliau nurodytus priedus galima jsigyti atskirai.
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Naujausios informacijos apie pasirinktinius priedus ir naujausiag tinkamg grafikos plokste

ieSkokite misy interneto svetainéje.

(www.eizoglobal.com)

Kalibravimo rinkinys

RadiCS UX2 Ver.5.0.12 arba naujesné versija

RadiCS Version Up Kit Ver.5.0.12 arba naujesné
versija

Tinklo kokybés valdymo programiné jranga

RadiNET Pro Ver.5.0.12 arba naujesné versija

Valymo rinkinys

ScreenCleaner

Komforti§kas skaitymo kambariy apSvietimas RadiLight

Atrama AAH-02B3W
LA-011-W

VESA adapteris ,Thin Client* arba mini PCSK-R1

kompiuteriams

Signaly perdavimo laidas (DVI-D - DVI-D) DD200

26



https://www.eizoglobal.com

Priedas

Priedas

Medicininis standartas

+ Bidtina uztikrinti, kad galutiné sistema atitikty IEC60601-1-1 standarto reikalavimus.

+ Elektra maitinama jranga gali skleisti elektromagnetines bangas, kurios gali paveikti,
riboti arba trikdyti monitoriaus veikimg. Tokig jrangg reikéty jrengti kontroliuojamoje
aplinkoje, kur baty galima iSvengti tokio poveikio.

Irangos klasifikacija
* Apsaugos nuo elektros smugio tipas: | klasé
+ EMC klasé: IEC60601-1-2:2014 1 grupés B klasé
» Medicinos jrenginiy klasifikacija (ES: | klasé
Veikimo bldas: nepertraukiamas
IP klasé: IPX0
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EMS (elektromagnetinio suderinamumo) informacija

~RadiForce” serijos gaminiai skirti vaizdams tinkamai rodyti.

Numatomo naudojimo aplinka

.RadiForce* serijos gaminiai skirti naudoti profesionaliose sveikatos priezilros jstaigose,
pavyzdziui, klinikose ir ligoninése. ,RadiForce” serijos gaminiy negalima naudoti:

* namy sveikatos priezitros aplinkoje;
+ 3alia auksto daznio chirurginés jrangos, pavyzdziui, elektrochirurginiy peiliy;
+ 3&alia terapinés trumpuyjy bangy jrangos;

* nuo radijo dazniy apsaugotoje patalpoje, kurioje naudojamos medicinos jrangos
sistemos, skirtos MRT;

+ apsaugotose vietose, specialioje aplinkoje;
« Transporto priemonése, jskaitant greitosios pagalbos automobilius
+ Kitose specialiose aplinkose

/\ ISPEJIMAS

» Naudojant ,RadiForce” serijos gaminius reikia imtis specialiy atsargumo priemoniy, susijusiy su
EMC ir jrengimu. Turite atidziai perskaityti Siame dokumente pateiktg EMC informacijg bei skyriy
LATSARGUMO PRIEMONES® ir laikytis instrukcijy, kai montuojate ir naudojate gamin;.

/\ ISPEJIMAS

» ,RadiForce” serijos gaminiy nereikéty naudoti Salia arba déti ant kitos jrangos. Jeigu déti Salia
arba ant virSaus batina, reikia stebéti jrenginj arba sistema ir jsitikinti, kad jie veikia normaliai
bltent tokios sgrankos, kokios juos ketinama naudoti.

/\ ISPEJIMAS

» Naudojant neSiojamajg radijo dazniy rySio jranga, laikykite ja 30 cm (12 col.) ar didesniu atstumu
nuo bet kokios ,RadiForce” dalies, jskaitant laidus. PrieSingu atveju §j jranga gali veikti prasciau.

/\ ISPEJIMAS

 Jei esate prijunge papildoma jrangg prie produkto signalo jvesties ar signalo iSvesties daliy ir
naudojate jj kaip medicininés sistemos dalj, turite uztikrinti atitiktj IEC / EN60601-1-2
reikalavimams.

28



Priedas

/\ ISPEJIMAS

+ Naudokite laidus, pritvirtintus prie gaminio, arba EIZO nurodytus laidus.

Naudojant ne EIZO nurodytus arba pateiktus laidus, gali padidéti elektromagnetiné spinduliuoté
arba sumazéti Sios jrangos elektromagnetinis atsparumas ir ji gali veikti netinkamai.

Laidas EIZO skirtieji laidai |Didziausias laido| Ekranavimas Ferito Serdis
ilgis

Signaly perdavimo PP300 / PP200 3m Ekranuotas Be ferito Serdziy
laidas (,DisplayPort®)
Signaly perdavimo DD300 / DD200 3m Ekranuotas Su ferito Serdimis
laidas (DVI-D)
USB laidas Uu300 / MD-C93 3m Ekranuotas Su ferito Serdimis
Maitinimo laidas (su |- 3m Neekranuotas |Be ferito Serdziy

jzeminimo laidu)

Techniniai duomenys

Elektromagnetiné spinduliuoté
.RadiForce* serijos gaminiai skirti naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.

.RadiForce* serijos gaminiy pirkéjas ar naudotojas turi uztikrinti, kad jie bus naudojami
batent tokioje aplinkoje.

Spinduliuotés testas | Atitiktis Elektromagnetiné aplinka — rekomendacijos

Radijo dazniy 1 grupé |,RadiForce” serijos gaminiuose radijo dazniy energija naudojama

spinduliuoté tik jy vidiniam veikimui uztikrinti.

CISPR11/EN55011 Todeél radijo dazniy spinduliuoté yra labai nedidelé, ir mazai
tikétina, kad ji galéty trikdyti Salia esancios elektroninés jrangos
veikima.

Radijo dazniy B klasé ,RadiForce” serijos gaminiai tinka naudoti bet kokiose patalpose,

spinduliuoté jskaitant gyvenamasias ir prijungtasias prie vieSojo Zemos

CISPR11 / EN55011 jtampos maitinimo tinklo, i$ kurio elektros energija tiekiama

Harmoniky D klasé gyvenamosios paskirties pastatams.

spinduliuoté

IEC / EN61000-3-2

Jtampos svyravimai/ |Atitinka

mirgéjimo emisija

IEC / EN61000-3-3
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Elektromagnetinis atsparumas

.RadiForce* serijos gaminiai buvo patikrinti taikant toliau pateiktus atitikties lygius pagal
profesionalios sveikatos priezitiros jstaigy reikalavimus, apibréztus IEC / EN60601-1-2

standarte.

.RadiForce* serijos gaminiy pirkéjas ar naudotojas turi uztikrinti, kad jie bus naudojami
badtent tokioje aplinkoje.

Atsparumo testas

Bandymo lygis
profesionalioms
sveikatos priezilros
jstaigoms

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka —
rekomendacijos

Elektrostatiné iSkrova
(ESD)
IEC / EN61000-4-2

+8 kV kontaktiné
iSkrova

+15 kV oro iSkrova

+8 kV kontaktiné
iSkrova

+15 kV oro iSkrova

Grindys turi bati medinés,
betoninés arba klotos
keramikinémis plytelémis. Jeigu
grindys dengtos sintetine
medziaga, dregnis turi bati bent
30 %.

Trumpalaikiy elektros
trikdziy / pertrakiy
IEC / EN61000-4-4

12 kV elektros
perdavimo linijjoms
11 kV jéjimo / iS&jimo
linjjoms

+2 kV elektros
perdavimo linijjoms
+1 kV jéjimo / i§éjimo
linijoms

Maitinimo tinklo elektros
energijos kokybé turi bati jprasta
komercinei ar gydomajai
institucijai.

Vir§jtampiai
IEC / EN61000-4-5

+1 kV i$ linijos (-y) j
linijg (-as)

12 kV i$ linijos (-y) j
zeme

+1 kV i$ linijos (-y) |
linijg (-as)

+2 kV i$ linijos (-y) |
Zeme

Maitinimo tinklo elektros
energijos kokybeé turi bati jprasta
komercinei ar gydomajai
institucijai.

Jtampos
sumazeéjimas, trumpi
pertrakiai ir jtampos
svyravimai maitinimo
jéjimo linijose

IEC / EN61000-4-11

0 % Uy (100 %
sumaz. U;) 0,5 ciklo
ir 1 ciklas

70 % U; (30 %
sumaz. Uy) 25 ciklai /
50 Hz

0 % U; (100 %
sumaz. U;) 250

0 % U; (100 %
sumaz. U;) 0,5 ciklo
ir 1 ciklas

70 % U; (30 %
sumaz. U;) 25 ciklai /
50 Hz

0 % U; (100 %
sumaz. U;) 250

Maitinimo tinklo elektros
energijos kokybeé turi bdti jprasta
komercinei ar gydomajai
institucijai. Jeigu ,RadiForce*
serijos gaminio naudotojui reikia,
kad jis nenustoty veikes esant
maitinimo pertrakiui,
rekomenduojama ,RadiForce*
serijos gaminj maitinti i8

laukas
IEC / EN61000-4-8

ciklai / 50 Hz ciklai / 50 Hz nepertraukiamo energijos $altinio
arba akumuliatoriaus.
Elektros energijos 30 A/m 30 A/m Elektros energijos daznio ir
daznio ir magnetinis |(50 / 60 Hz) magnetinio lauko lygis turi bati

badingas jprastai komercinei ar
ligoninés aplinkai.

Naudojimo metu gaminj reikia
laikyti maziausiai 15 cm atstumu
nuo elektros energijos daznio ir
magnetinio lauko Saltinio.
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Atsparumo testas

Bandymo lygis
profesionalioms
sveikatos priezidros

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka —
rekomendacijos

jstaigoms

NesSiojamosios ir mobiliosios
aukstadaznés rySio jrangos
nereikéty naudoti mazesniu nei
rekomenduojamu atstumu,
apskaiciuotu pagal siystuvo
dazniui taikoma lygtj, nuo bet
kurios ,RadiForce” serijos
gaminio dalies, jskaitant laidus.
Rekomenduojamas atstumas

Gairés dél trikdziy, 3Vrms 3Vrms d=1,2VP

kuriuos sukelia arba |150 kHz—80 MHz

spinduliuoja radijo |5 v/rms 6 Vrms

daZniy laukai ISM juostos 150

IEC /EN61000-4-6  |kHz—80 MHz

Spinduliuojami radijo |3 V/m 3V/m d = 1,2V, 80 MHz—800 MHz

dazniy laukai
IEC / EN61000-4-3

80 MHz-2,7 GHz

d = 2,3VP, 800 MHz—2,7 GHz

.P* yra maksimali atiduodamoji
vardiné siystuvo galia vatais (W),
nustatyta siystuvo gamintojo, o
,d“ yra rekomenduojamas
atstumas metrais (m). Fiksuotujy
radijo dazniy siystuvy skleidziami
laukai, nustatyti atliekant
elektromagnetinj jrengimo vietos
tyrimg™, turi bati silpnesni uz
kiekvieno dazniy diapazono
atitikties lygj™.

Netoli jrangos, pazymeétos toliau
nurodytu Zenklu, gali atsirasti
trukdziy.

Q)

Pastaba

» U; — tai kintamosios elektros sroves jtampa prie$ taikant bandymo lygj.

+ Esant 80 ir 800 MHz dazniui, taikomas aukstesnis dazniy diapazonas.

» Gairés dél trikdziy, kuriuos sukelia arba spinduliuoja radijo dazniy laukai, visose situacijose gali
bati netaikomos. Elektromagnetinj sklidimg veikia absorbcija ir atspindziai nuo jvairiy
konstrukcijy, objekty ir Zmoniy.

* ISM juostos nuo 150 kHz iki 80 MHz yra nuo 6,765 MHz iki 6,795 MHz, nuo 13,553 MHz iki
13,567 MHz, nuo 26,957 MHz iki 27,283 MHz ir nuo 40,66 MHz iki 40,70 MHz.

"1 Fiksuotujy siystuvy, tokiy kaip bazinés stotys, skirtos radijo (mobiliesiems arba belaidziams)
telefonams, mobiliajam radijui, mégeéjiskam radijui, radijo transliacijoms AM ir FM bangomis bei
televizijos transliacijoms, sukuriamo lauko stiprio teorinémis priemonémis tiksliai prognozuoti
nejmanoma. Norint jvertinti fiksuotyjy radijo dazniy siystuvy elektromagnetine aplinka reikéty atlikti
elektromagnetinj jrengimo vietos tyrimg. Jeigu toje vietoje, kur ketinama naudoti ,RadiForce”
serijos gaminj, iSmatuotas lauko stipris virSija pirmiau nurodytg taikyting radijo dazniy atitikties lygj,
bitina stebéti, ar ,RadiForce” serijos gaminys veikia jprastai. Pastebéjus nukrypimy nuo normos,
gali tekti imtis papildomy priemoniy, pavyzdziui, pareguliuoti ,RadiForce” serijos gaminio padétj
arba perkelti jj j kitg vieta.

"2 Jeigu daznis virsija 150 kHz — 80 MHz diapazona, lauko stipris neturéty virdyti 3 V/m.
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Rekomenduojamas atstumas tarp neSiojamosios ar mobiliosios aukStadaznés rysio
jrangos ir ,,RadiForce* serijos gaminio

.RadiForce* serijos gaminiai skirti naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje skleidziamy
radijo dazniy sukeliami trikdziai yra kontroliuojami. ,RadiForce” serijos gaminiy klientas ar
naudotojas gali padéti iSvengti elektromagnetiniy trukdziy iSlaikydamas minimaly atstumg
tarp neSiojamosios ar mobiliosios aukStadaznés rysio technikos (siystuvy) ir ,RadiForce*
serijos gaminiy. Buvo patvirtintas atsparumas arti esant toliau nurodytiems radijo dazniy
belaidZio rysio jrenginiams.

Bandym | Daznis™ Techniné Moduliacija [Maksimal| Minimalu IEC/ Atitikties
y daznis| (MHz) prieziara™ i galia s EN60601 lygis
(MHz) (W) atstumas| bandymo (V/m)
(m) lygis
(V/m)
385 380-390 |TETRA 400 Impulsy 1,8 0,3 27 27
moduliacija™
18 Hz
450 430-470 |GMRS 460, FM 2 0,3 28 28
FRS 460 15 kHz
nuokrypis
1 kHz sinusas
710 704-787 |LTE 13, 17 Impulsy 0,2 0,3 9 9
745 juosta moduliacija™
217 Hz
780
810 800-960 |GSM 800 /900, |Impulsy 2 0,3 28 28
870 TETRA 800, moduliacija™
JDEN“ 820 18 Hz
930 CDMA 850,
LTE 5 juosta
1720 1700- |GSM 1800; Impulsy 2 0,3 28 28
1845 1990 CDMA 1900; moduliacija™
GSM 1900; 217 Hz
1970 DECT:
LTE 1, 3, 4, 25
juosta;
UMTS
2450 2400-  |,Bluetooth®, Impulsy 2 0,3 28 28
2570 WLAN, moduliacija™
802.11 b/g/n,  |217 Hz
RFID 2450,
LTE 7 juosta
5240 5100- WLAN 802.11 a/|Impulsy 0,2 0,3 9 9
5800 n moduliacija™
5500 217 Hz
5785

"1 Kai kuriy paslaugy atveju jtraukti tik aukstynkryptés linijos dazniai.

"2 neslys yra moduliucjamas naudojant 50 % darbo ciklo kvadratinj bangos signala.

.RadiForce* serijos gaminiai skirti naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje skleidziamy
radijo dazniy sukeliami trikdZiai yra kontroliuojami. Kitos neSiojamosios ir mobiliosios RF
rySio technikos (siystuvy) atveju minimalus atstumas tarp nesiojamosios ar mobiliosios
aukstadaznés rySio technikos (siystuvy) ir ,RadiForce” serijos gaminiy, kaip
rekomenduojama toliau, pagal maksimalig atiduodamajg rySio jrangos galia.
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Siystuvo vardiné

Saugus atstumas pagal siystuvo virpesiy daznj

maksimali (m)
a"d“°dav'\‘;'°1' galia | Nyo150 kHziki80 | Nuo 80 MHziki 800 | Nuo 800 MHz iki 2,7
(W) MHz MHz GHz
d=1.2\P d=1.2VP d=23VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 073
1 1.2 1.2 23
10 3,8 38 73
100 12 12 23

Jeigu siystuvo vardiné maksimali atiduodamaoiji galia ¢ia nenurodyta, rekomenduojamg
atstumg ,d“, matuojamg metrais (m), galima apskaiciuoti pagal lygt;j, kuri taikoma siystuvo
dazniui, kur ,,P*“ yra maksimali atiduodamoiji vardiné siystuvo galia vatais (W), nustatyta

siystuvo gamintojo.

Pastaba

+ Esant 80 ir 800 MHz dazniui, turi bati taikomas didesnis dazniy diapazonui taikytinas atstumas.
« Sios rekomendacijos tinka ne visomis aplinkybémis. Elektromagnetinj sklidima veikia absorbcija

ir atspindZiai nuo jvairiy konstrukcijy, objekty ir Zmoniy.
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